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@ Tack for att du har kopt en Camargue produkt. Av sakerhetsskal ber vi dig
att (8sa igenom denna installations- och bruksanvisning noggrant innan du
installerar och anvander produkten. Vi har férsékt packa och transportera allt
p3 det basta majliga satt men om du hittar ndgon skadad del eller om en del
saknas behdver du inte g3 tillbaka till butiken dér du kopte varan. For den
snabbaste l6sningen kontakta oss direkt!

@D Tak fordi du har kebt et Camargue produkt. Af sikkerhedsmaessige grunde
beder vi dig om at lase denne installations og brugsanvisning grundigt igennem
inden du installerer og anvender produktet. Vi har forsegt at pakke og
transportere produktet pa den bedst mulige made, men hvis der mangler dele i
kassen eller nogle dele er skadet, bar du ikke g3 tilbage til butikken hvor du har
kabt produktet. For den hurtigste lasning kontakt os direkte!

@D Takk for at du har kjept et Camargue-produkt. Av sikkerhetsgrunner ber
vi deg om 3 lese denne monterings- og bruksanvisningen neye far du monterer
09 bruker produktet. Vi har forsgkt 8 emballere og transportere alt pa best
mulig mate, men om du finner en skadet del eller om noe mangler, trenger du
ikke 8 dra tilbake til butiken der du kjepte produktet. Ta kontakt med oss
direkte, s3 finner vi den raskeste lgsningen!

@ DPakka pér fyrir ad hafa keypt voru fra Camargue. Af dryggisastaedum
bidjum vid big um ad lesa vandlega bessar leidbeiningar um uppsetningu og
notkun dur en varan er sett upp og notud. Vid leitumst vid ad bua um og flytja
voéruna med sem bestum heetti en ef bu hefur ordid var vid skemmda eda
tapada hluti barftu ekki ad fara aftur til baka i budina par sem pU keyptir
voruna. Fliotlegast er ad hafa samband vid okkur beint!

@D Kiitos, etts ostit Camargue tuotteen. Turvallisuussyista pyyddmme sinua
ystavallisesti lukemaan tarkkaan tdman asennus- ja kayttoohjeen huolellisesti
ennen tuotteen asentamista ja kayttoa. Olemme yrittaneet pakata ja kuljettaa
kaiken parhaallamahdollisella tavalla, mutta jos jotkut osat puuttuvat tai ovat
vaurioituneet, sinun ei tarvitse palauttaa tuotetta kauppiaallesi, vaan ottaa
asian nopeuttamiseksi yhteytts suoraan meihin!

& Taname, et ostsite Camargue'i toote. Me palume teid ohutuse
kaalutlustel enne toote paigaldamist ja kasutamist lugeda

tahelepanelikult seda paigaldus- ja kasutusjuhendit. Me pUudsime pakkida

ja transportida parimal viisil, aga kui te leiate vigastatud osi voi kui moni

0s3 puudub, ei pea te minema tagasi poodi, kust toote ostsite. Kiireima
lahenduse huvides votke meiega otse Uhendust!

@ Vielen Dank, dass Sie ein Camargue-Produkt gekauft haben. Aus
Sicherheitsgrinden bitten wir Sie, diese Montage- und Betriebsanleitung
sorgfaltig zu lesen, bevor Sie dieses Produkt montieren und verwenden. Wir
haben uns bemuht, alles so gut wie méglich zu verpacken und zu
transportieren. Falls Sie trotzdem feststellen sollten, dass Teile beschadigt
sind, oder falls ein Teil feashlt, brauchen Sie nicht in das Geschaft
zurckzugehen, wo Sie das Produkt gekauft haben. Die schnellste Losung ist,
das Sie sich direkt an uns wenden!

@ Thank you for purchasing a Camargue product. For safety reasons we ask
you to read this installation and operating instructions carefully before
installing and using this product. We tried to pack and transport everything in
the best possible way but if you find any damaged parts or if a part is missing,
you don't need to go back to the store where you purchased the product. For
the quickest solution, contact us directly!

@ Dékujeme za zakoupeni produktu znacky Camargue. Z divodU bezpecnosti
Vas z8dame o podrobné precteni veskerych instrukci uvedenych v této
prirucce pred zapocetim instalace a pouzitim vyrobku. Vyrobek jsme se snazili
zabalit a dopravit tou nejlepsi moznou cestou, pokud v3ak zjistite ze jsou
nékteré ¢asti poskozeny nebo chybi, neni treba cely vyrobek vracet do mista
nakupu. Pro nejrychlejsi feseni kontaktujte prosim neprodlené nase reklamaéni
oddéleni na nize uvedeném e-mailu!

@ Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka Camargue. Iz varnostnih razlogov
vas prosimo, da pred uporabo in montazo skrbno preberete ta navodila.
Poskrbeli smo, da je bil izdelek dobro zapakiran in transportiran. Ce kljub temu
opazite, da so sestavni deli poskodovani, ali ¢e kateri od sestavnih delov
manjka, vam ni potrebno iti nazaj v poslovalnico, kjer ste izdelek kupili, ampak
se obrnite neposredno na nas!

@D Zzhvaljujemo se na kupnji proizvoda marke Camargue. Iz sigurnosnih
razloga molimo Vas da pazljivo procitate ove upute za montazu i uporabu prije
montaze i uporabe ovog proizvoda. Pokusali smo upakirati i transportirati sve
na najbolji nacin, ali ako utvrdite da su neki dijelovi oSteceni ili da neki dio
nedostaje, ne morate i¢i natrag u trgovinu gdje ste kupili proizvod. Za najbrze
rjeSenje izravno nam se obratite!
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